
PROGRAMĖLĖ

soundcore
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Atsisiųskite „soundcore“ programėlę, kad galėtumėte koreguoti ekvalaizerio nustatymus, naudotis 
žaidimų režimu, pritaikyti jutiklinius valdiklius ir šviesos efektus, atnaujinti programinę įrangą ir atrasti 
daugiau funkcijų.
Jei jūsų ausinės negali prisijungti prie „soundcore“ programėlės, pabandykite iš naujo įdiegti programėlę 
arba atnaujinti ją į naujausią versiją, esančią jūsų mobiliosios programėlės parduotuvėje.
Spustelėkite šią nuorodą, kad atsisiųstumėte: http://dl-soundcore.soundcore.com/qcdl?flow=soundcore
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1.	 Reguliuojamas ausies kabliukas
2.	Jutiklinė zona
3.	Pritaikoma LED šviesa 
4.	 Įkrovimo kontaktoriai
5.	Garso lizdas
6.	USB-C Įkrovimo lizdas
7.	 Įkrovimo dėklo indikatorius

ĮJUNGIMAS IR SUSIEJIMAS
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soundcore V20i
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CONNECTED

1.	 Pirmajam naudojimui nuimkite izoliacines lipdukus nuo ausinių.
2.	Grąžinkite ausines į įkrovimo dėklą.
3.	 Išimkite ausines dar kartą.Ausinės automatiškai įsijungs ir pereis į „Bluetooth“ poravimo režimą.
Pasirinkite „soundcore V20i“ savo įrenginio „Bluetooth“ sąraše, kad prisijungtumėte.
Poravimo metu abiejų ausinių LED lemputės mirksės mėlynai. Kai susiejimas sėkmingas, LED lemputės 
Abu ausinių diodai švies 1 sekundę, o tada išsijungs.
Prijungus ausines, jos automatiškai prisijungs prie jūsų įrenginio kiekvieną kartą, kai atidarysite įkrovimo 



dėklą ir išimsite ausines, jei iš savo įrenginio nepašalinote susiejimo istorijos.
*	 Ausinės įsijungs tik išimtos iš dėklo.

RANKINIS SUPORAVIMAS
Norėdami rankiniu būdu įjungti „Bluetooth“ poravimo režimą, išimkite abi ausines iš įkrovimo dėklo, tada 
3 sekundes vienu metu bakstelėkite ir palaikykite abiejų ausinių lietimo zonas.Šiuo metu ausinės įsijungs 
į poravimo režimą.
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DVIGUBI RYŠIAI
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1 metodas: naudojant „soundcore“ programėlę
Programėlėje „soundcore“ bakstelėkite nustatymų piktogramą, esančią viršutiniame dešiniajame 
programos sąsajos kampe. Tada pasirinkite Dvigubi ryšiai > Įjungti dvigubus ryšius > Prijungti naują 
įrenginį.

2 metodas: rankinis susiejimas su antruoju įrenginiu
Dėvėdami ausines, spauskite ir laikykite lietimo valdymo sritį ant abiejų ausinių 3 sekundes, kol išgirsite 
balso pranešimą apie poravimo režimo įjungimą. Tada galite pereiti prie poravimo su antruoju įrenginiu.
* Dvigubų ryšių funkcija įjungta pagal numatytuosius nustatymus. 



Dėvėjimas
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1.	 Paimkite ausines ir slyskite ausų kabliuką visiškai į dešinę iki LV4 pozicijos (didžiausios kreivės).
2.	Pasukite ausų kablius išilgai ausies kaušelio, kad pasiektumėte tinkamą padėtį.
3.	Kai įsidėjote ausines, galite slinkti ausų kabliukus pirmyn ir atgal tarp keturių lygių, kol rasite 

patogiausias prigludimas.

Garso efektai

Programėlėje „soundcore“ numatytasis garso efektas yra „soundcore Signature“ – specialus išankstinis 
nustatymas, rekomenduotas „soundcore“ komandos.Mes siūlome 22 EQ išankstinius nustatymus 
skirtingoms situacijoms. Galite perjungti šiuos išankstinius nustatymus pagal savo pageidavimus.
Be to, galite sukurti savo garso profilį, sureguliuodami aštuonis slankiklius „Custom Equalizer“ puslapyje.



JUTIKLINIAI VALDIKLIAI
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* Customize in App * Customize in AppVoice 
Assistant

Voice 
Assistant

×2: Dukart spustelėkite   2s: Spustelėkite ir palaikykite 2 sekundes
*	 Taip pat galite pritaikyti valdiklius „soundcore“ programėlėje.

TWS režimas Mono režimas

Leisti / Pristabdyti Dukart palieskite (R) Dukart bakstelėkite

Ankstesnis takelis *Pritaikykite garsą „soundcore“ 
programėlėje

/
Kitas kūrinys Dukart bakstelėkite (L)

Atsakymas Dukart bakstelėkite (L/R) Dukart bakstelėkite

Atmesti skambutį / 
Baigti skambutį

Palieskite ir laikykite 2 sekundes 
(L/R)

Palieskite ir palaikykite 2 
sekundes

Padidinti garsumą *Pritaikykite garsą „soundcore“ 
programėlėje

*Pritaikykite garsą „soundcore“ 
programėlėjeSumažinti garsą

Aktyvuoti balso 
asistentą

*Pritaikykite garsą „soundcore“ 
programėlėje *Pritaikykite garsą „soundcore“ 

programėlėje



Tinkinkite lietimo valdiklius programėlėje soundcore
*	 Esamos vartotojo sąsajos nuotraukos yra pateiktos tik iliustraciniais tikslais. TFaktinis ekrano turinys gali skirtis 

priklausomai nuo skirtingų programinės įrangos versijų.

Pagrindiniame puslapyje bakstelėkite Valdikliai, kad galėtumėte suasmeninti šiuos veiksmus, 
susijusius su jutikliniais valdikliais kairėje arba dešinėje ausinėje: garsumo didinimas/mažinimas, dainų 
perjungimas, muzikos grojimas/pauzė, balso asistento aktyvavimas ir spalvotų šviesų įjungimas/
išjungimas.

ĮKROVIMAS
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1.	 Atstatykite ausinių kabliukus į LV1 padėtis, tada įdėkite ausines į įkrovimo dėklą ir uždarykite jį.
•	 Prieš įkraudami, visiškai nusausinkite ausines ir USB-C įkrovimo lizdą.

2.	Prijunkite įkrovimo dėklą prie maitinimo šaltinio naudodami pridėtą USB-C įkrovimo laidą.

*	 Pilnas įkrovimo dėklo įkrovimas užtrunka apie 2,5 valandos.



IŠJUNGIMAS
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Norėdami išjungti, įdėkite abu ausinukus į įkrovimo dėklą.Atkreipkite dėmesį, kad reikia abiejų ausinių 
ausų kilpeles grąžinti į LV1 pozicijas, kad jos tilptų į įkrovimo dėklą.

*	 Ausinės automatiškai išsijungs po 30 minučių, jei nebus prijungtos. Trukmė gali būti pritaikyta 
„soundcore“ programėlėje.

RESET
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Nustatykite iš naujo, jei ausinės turi problemų susiejant vieną su kita arba su kitais įrenginiais.
Išimkite ausines iš įkrovimo dėklo, tada laikykite prisilietimo zonas abiejose ausinėse vienu metu 10 
sekundžių, kol išgirsite balso pranešimą.Šiuo metu jūsų ausinės sėkmingai atstatytos.

LED ŠVIESOS VADOVAS

Norėdami patikrinti baterijos lygį:

3s

3s

0% -45%

46% -100%

Kai įdėsite ausines į įkrovimo dėklą, įkrovimo dėklo indikatorius parodys likusį dėklo baterijos lygį:
Kai baterijos lygis svyruoja nuo 0% iki 45%, indikatorius tris kartus mirksi ir tada išsijungia.
Kai akumuliatoriaus lygis svyruoja nuo 46 % iki 100 %, indikatorius bus įjungtas tris sekundes, o tada 
išsijungs.



Įkrovimo metu:

Kraunant, įkrovimo dėžutės indikatoriaus lemputė nuolat mirksės.Kai įkrovimas bus baigtas, indikatorius 
visą laiką švies.

SPALVINGOS ŠVIESOS ANT AUSINIŲ
•	 Esamos vartotojo sąsajos nuotraukos yra pateiktos tik iliustraciniais tikslais.Faktinis ekrano turinys 

gali skirtis priklausomai nuo skirtingų programinės įrangos versijų.

Abiejų ausinukų spalvoti šviesos efektai turi būti įjungti per „soundcore“ programėlę.
Galite pasirinkti iš keturių šviesos efektų: įjungta šviesa, kvėpavimas, mirksėjimas, šviesa pagal muziką. 
Bakstelėkite „Daugiau nustatymų“, kad pritaikytumėte apšvietimą, trukmę, spalvas ir raštus.



PROGRAMINĖS ĮRANGOS ATNAUJINIMAS
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Būsite informuoti, kai prijungę ausines prie programėlės bus aptikta nauja programinės įrangos 
versija.Įsitikinkite, kad ausinės yra už įkrovimo dėklo ribų, kol firmos įrangos atnaujinimas bus baigtas.
Atnaujinimo metu venkite bet kokio naudojimo.

SPECIFIKACIJOS

Specifikacijos gali būti keičiamos be išankstinio įspėjimo.

Įvestis 5V  0.52A

Išvestis 5V  0.12A

Baterijos talpa 700mAh

Įkrovimo laikas Ausinės: 1,5 valandos
Įkrovimo dėklas: 2,5 valandos

Vairuotojo blokas 16 mm

Dažnio atsakas 20~20kHz

Varža 16Ω

Atsparumo vandeniui 
klasė (ausinės) IP55

Bluetooth versija „Bluetooth“ 5.4

„Bluetooth“ diapazonas 10 m



KLIENTŲ APTARNAVIMO IR ATITIKTIES INFORMACIJA

 
service@soundcore.com
support.mea@soundcore.com (tik Vidurio Rytams ir Afrikai)
support@anker.com (日本 )

+1 (800) 988 7973 (JAV/Kanada)
+44 (0) 1604 936200 (JK)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE)
03 4455 7823 (日本 ) 
+86 400 0550 036 (中国 ) 
+82 02-1661-9246 (한국 ) 
+971 529750842 (Viduriniai Rytai ir Afrika)
+971 8000320817 (JAE)
+966 8008500030 (KSA)
+965 22069086 (Kuveitas)
+20 8000000826 (Egiptas)
+61 3 8331 4800 (Australija)
+90 (850) 460 14 14 (Turkija)
+8 (800) 511-86-23 (Rusija)
+91 18003138831 (Indija)


